RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE - .17 REM. FIREBALL GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The Manson
Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges enable gunsmiths and firearm
enthusiasts to verify the headspace of rimless cartridges, ensuring firearms
are safe to fire. Proper headspace is critical for reliable chambering, ignition,
and extraction of cartridges, preventing potential malfunctions or safety
hazards. These gauges are essential for chambering new barrels, performing
routine maintenance, or evaluating used firearms. Key Features: Precision
Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and machined to
exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable measurements.
Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these gauges cater to
various firearm types, providing versatility for gunsmiths working with multiple
platforms. Durable Construction: Built to withstand repeated use, the
hardened steel construction ensures longevity and consistent performance in
demanding workshop environments. Specifications: Material: Hardened steel
Dimensions: Size varies with caliber and gauge style Compliance:
Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights: Customers value the
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauges into your gunsmithing toolkit ensures
that your firearm chambers are within safe operational limits, enhancing both
safety and performance.

Attributes

e Name: .17 REM. FIREBALL GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: MANSON PRECISION
¢ Product no.: 513000081

e Mfr. No.: 17REMFIREBALLG

e Cartridge: 17 Remington Fireball

¢ Color: Steel

e Height: 2"

¢ Length: 2"

¢ Material: Steel

¢ Model Number: 17 Rem. Fireball GO
e Style: Go Gauge

e Weight: 0.2 Ibs

o Width: 2"

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 89mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace
Gauge

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, den Headspace von randlosen Patronen prazise zu messen und
somit die Sicherheit und Funktionalitat deiner Feuerwaffen zu gewahrleisten. Bitte befolge die nachstehenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge nur fur den
vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Verwende die Messgerate nur in gut beleuchteten und sicheren Umgebungen.

e Uberpriife regelméaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen am Produkt.

¢ Berichte unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide GibermaBige Kraft: Wende nur den notwendigen Druck auf das Messgerat an, um genaue
Messungen zu gewahrleisten.

¢ Trage Schutzausristung: Verwende geeignete Schutzbrillen und Gehérschutz, um dich wahrend der
Verwendung zu schitzen.

¢ Sichere deine Umgebung: Achte darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe befinden, wenn
du mit der Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge arbeitest.

¢ Beachte die Kaliberspezifikationen: Verwende das Messgerat nur fir die angegebenen Kaliber, um
Fehimessungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Messgerat verwendest.
o Reinige den Lauf und die Kammer der Waffe, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Verwendung des Messgerats:

[¢]

Setze die Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge in die Kammer der Waffe ein.
Uberpriife, ob das Messgeréat korrekt sitzt und keine Hindernisse vorhanden sind.

Drehe das Messgerat vorsichtig, um sicherzustellen, dass es vollstandig in die Kammer passt.
Vergleiche die Ergebnisse mit den empfohlenen HeadspaceMaRen fiir dein spezifisches Kaliber.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinige das Messgerat nach jedem Gebrauch, um eine langfristige Genauigkeit zu gewahrleisten.
o Lagere das Messgerat an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn du es entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung beziglich der Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge konsultiere
bitte die entsprechenden Ressourcen oder Fachleute in deiner Nahe.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und anweisungen entscheidend fir die sichere
Nutzung des Produkts ist. Deine Sicherheit hat héchste Prioritat!



Manson Precision Rimless Cartridge Headspace
Gauge Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your gauge. It is important to follow these guidelines
to prevent accidents and ensure the proper functioning of your firearm.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and ammunition with care and respect.

Ensure that your workspace is clean and free from distractions while using the gauge.

Verify that the gauge is compatible with the specific caliber of your firearm before use.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any abnormalities, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
gauge.

Ensure that the firearm is unloaded before checking headspace with the gauge.

Use the gauge only for its intended purpose; do not modify or use it in any way that is not specified in the
instructions.

Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly but not require excessive force.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the gauge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and equipment for the task.

2. Using the Gauge:

o Select the appropriate Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge for your specific
caliber.

o Insert the gauge into the chamber of the firearm gently.

o Ensure that the gauge sits flush against the bolt face; it should not be loose or overly tight.

o Close the bolt carefully to check for proper headspace. The bolt should close easily without
excessive force.

o If the bolt does not close or is difficult to close, it may indicate excessive headspace, and further
evaluation is necessary.

3. PostUse:

o Remove the gauge from the chamber after use.
o Clean the gauge as needed and store it in a safe place away from moisture and extreme
temperatures.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the gauge responsibly if it becomes damaged beyond repair.

¢ Follow local regulations for the disposal of metal products.
¢ Do not throw the gauge in regular household waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or support regarding the Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge,
please refer to the manufacturer’s contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauge. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
related equipment. Thank you for your commitment to safe firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Gauge de Espacio de Cabeza de Cartucho Sin Banda de Manson Precision. Este producto
esta disefiado para ayudar a los armeros y entusiastas de las armas a verificar el espacio de cabeza de los
cartuchos, asegurando un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para
garantizar que tu experiencia con este producto sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el gauge solo para su propdsito previsto: verificar el espacio de cabeza de los cartuchos.
Mantén el gauge fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algln dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Asegurate de utilizar el gauge con cartuchos compatibles. Verifica que el calibre sea el
correcto.

¢ Manipulacion Segura: Maneja el gauge con cuidado. No lo dejes caer ni lo expongas a condiciones
extremas que puedan dafarlo.

¢ Almacenamiento: Guarda el gauge en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la corrosién.

¢ Inspeccidon Regular: Revisa el gauge periédicamente para asegurarte de que esté en condiciones
optimas. Cualquier irregularidad puede comprometer su precision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Ten a mano los cartuchos que deseas verificar.

2. Uso del Gauge:

o Inserta el cartucho en el gauge, asegurandote de que esté completamente asentado.

o Verifica la lectura del gauge para asegurarte de que el espacio de cabeza sea adecuado.

o Si el espacio de cabeza es demasiado corto o demasiado largo, no uses el cartucho y consulta a un
profesional.

3. Mantenimiento:

o Limpia el gauge con un pafio seco después de cada uso.
o No utilices productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acero.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el gauge, asegurate de desecharlo de manera responsable.
* Si el gauge estd dafiado o desgastado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para metales.
* No lo arrojes a la basura comdn; busca opciones de reciclaje en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Es importante que tengas acceso a informacién confiable
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siempre mantén un enfoque proactivo hacia la seguridad y
verifica regularmente tu equipo.



Guide de sécurité pour le MANSON PRECISION
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE

Introduction

Ce guide de sécurité a été élaboré pour garantir une utilisation sire et efficace du MANSON PRECISION RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE, modele .17 REM. FIREBALL GO. Il est essentiel de suivre ces instructions pour
minimiser les risques lors de I'utilisation de cet outil de précision.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le gauge est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Vérifie toujours I'état de I'outil avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Range le gauge hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne mélange pas les marques de gauges d'espace pour éviter des lectures inexactes.
Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilise le gauge uniqguement pour le calibre spécifié : .17 Remington Fireball.

Ne pas utiliser le gauge dans des conditions humides ou mouillées pour éviter la corrosion.

Ne force pas le gauge dans la chambre de I'arme. Un ajustement incorrect peut causer des dommages.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'effectuer tout contréle de la chambre.

Evite de toucher la partie du gauge qui entre en contact avec la chambre pour prévenir les
contaminations.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as le bon gauge pour ton arme.
o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée et sécurisée.

2. Utilisation :

o Insére le gauge GO dans la chambre de I'arme.

o Vérifie que le gauge s'insere facilement sans forcer.

o Sile gauge NO/GO ne s'insere pas, cela indique que la chambre est dans les limites de sécurité.

o Sile gauge GO ne s'insére pas, cela peut indiquer une chambre trop courte, ce qui pourrait étre
dangereux.

3. Apres utilisation :

o Nettoie le gauge avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range le gauge dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de mise au rebut

¢ Si le gauge est endommagé ou usé, ne le jette pas dans les déchets ménagers.

¢ Contacte un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée des outils
en métal.

e Assuretoi que le gauge est hors d'usage avant de le jeter pour éviter tout risque.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
le fabricant. Assuretoi de rester informé des mises a jour et des rappels de sécurité via les canaux appropriés.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation s(re et efficace du MANSON
PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE. Reste vigilant et respecte toutes les précautions pour
assurer ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il MANSON PRECISION
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE. Questo strumento &
progettato per garantire la sicurezza e la precisione nella misurazione dello spazio della camera delle armi da
fuoco. E fondamentale sequire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il gauge in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi misurazione.
Non utilizzare il gauge se presenta segni di danni o usura.

Tenere il gauge lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

 Identificazione dei pericoli: Il gauge & uno strumento di precisione. Un uso improprio pu0 portare a
misurazioni errate e potenzialmente pericolose.
¢ Evitare sovrapposizioni di tolleranza: Non mescolare marche diverse di gauge. Utilizzare sempre la

stessa marca per evitare letture imprecise.
* Controllo della compatibilita: Assicurarsi che il gauge utilizzato sia compatibile con il calibro dell'arma

da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Pulire I'area di lavoro e raccogliere tutti gli strumenti necessari.

2. Misurazione:

o Inserire il GO gauge nell'arma da fuoco. Dovrebbe entrare senza resistenza.
o Se il GO gauge si inserisce facilmente, procedere con il NO/GO gauge. Questo dovrebbe entrare

con una leggera resistenza.
o Se il NO/GO gauge entra facilmente, ci potrebbe essere un problema con la profondita della

camera.
3. Verifica:

o Controllare regolarmente il gauge per segni di usura o danni.
o Se si notano anomalie, interrompere immediatamente I'uso e contattare un esperto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il gauge in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il gauge nell'ambiente. Contattare un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo
smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGE, si prega di contattare il rappresentante del produttore o consultare il sito web ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGE in modo responsabile, contribuirai a garantire un uso sicuro e efficace del tuo strumento. La sicurezza ¢
fondamentale, e il rispetto di queste linee guida aiutera a prevenire incidenti e garantire prestazioni ottimali.



Sakerhetsanvisningar for Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauge

Introduktion

Tack for att du valt Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Denna produkt ar designad for att
hjalpa vapensmeder och vapenentusiaster att verifiera huvudutrymmet for kantlésa patroner. For att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte &r utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med vapensmedsverktyg.
Kontrollera att produkten ar kompatibel med det vapen och den kaliber du avser att anvanda.
¢ Undvik att anvanda produkten i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer.
Anvand inte produkten om den visar tecken pa slitage eller skada.

Se till att du har en stabil arbetsyta nar du anvander produkten for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ FOlj dessa steg for att anvanda Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge:
Valj ratt gauge for den specifika kalibern du arbetar med.

Rengdr gaugen och det vapen som ska kontrolleras for att sakerstalla noggrannhet.
Satt in gaugen i patronhylsan och kontrollera att den passar korrekt.

Kontrollera huvudutrymmet enligt tillverkarens specifikationer.

Ta bort gaugen och reng6r den efter anvandning for att férlanga livslangden.

ukhwnNE

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och férordningar.
e Om produkten ar skadad eller inte ldngre anvands, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer tillgangligt fér snabbare service.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Manson
Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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